CUISINE TRADITIONNELLE GRECQUE ET FAMILIALE

FAMILY STYLE & GREEK TRADITIONAL COOKING SPECIALS

Saucisse grecque
grillée

Poulet grillé
style grec

Cotelette de porc
Tomahawk

Entrecte de boeuf
Catégorie USDA

carnivore Petros
Petros Carnivore Platter

Cotelettes d’agneau [4]

Grilled Greek
Sausage

Grilled Greek
Style Chicken

Porc Chop
Tomahawk

Lamb Chops [4]

Rib Steak
USDA Prime

Poseidon Platter

Loup de mer
méditerranéen

Crevettes grillées [8]

Pieuvre grillée
Calmars grillés
Saumon grillé
Morue grillée

Moussaka 8-10 pers. 100 | | Plateau Onassis  5-6 pers. 150

maison Onassis Platter

Homemade Gigot d’agneau réti au four

Moussaka Whole roasted leg of lamb

PRECOMMANDER 24 hrs A L’AVANCE Jl] PRECOMMANDER 24 hrs A L’AVANCE
PREORDER 24 hrs IN ADVANCE PREORDER 24 hrs IN ADVANCE

Plateau 5-6 pers. 200 | | Plateau Poséidon 5-6 pers. 225

Mediterranean
Seabass

Grilled Shrimp [8]
Grilled Octopus
Grilled Calamari
Grilled Salmon
Broiled Cod

Comprend les a-cotés: Choix de salade, riz, Iégumes et pommes de terres réties au citron
Sides included: Choice of salad, rice, vegetables, and oven roasted lemon potatoes

Suivez-nous sur Facebook et Instagram pour avoir
une chance de gagner un certificat-cadeau de 50$

Follow us on Facebook and Instagram for
the chance to win a $50 Gift Certificate

3 Petros Taverna Montreal

Restaurant Petros

VOUS POUVEZ EGALEMENT PASSER VOTRE COMMANDE VIA NOTRE SITE WEB

YOU CAN ALSO PLACE YOUR ORDER THROUGH OUR WEBSITE

Uber Eats

SKIPsistes

9 DOORDASH

Commande minimale de 15$ (avant taxes) pour le service de livraison.
Cartes de crédit et Interac dlsponlbles sur livraison, s.v.p. mentionner lors de votre commande.

M VvisA @

Minimum order of $15 (before taxes) for delivery orders.

Credit cards and Interac available upon delivery, please mention when placing your order.

Les prix sont sujets a changement sans préavis. Pour un temps limité. Taxes en sus.
Les spéciaux ne peuvent étre combinés avec d’autres offres promotionnelles.

Prices subject to change without notice. For a limited time. Taxes extra.

Specials or

iscounts cannot be combined or used with other special offers.
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PETROS
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Taverne grecque
Greek Taverna

PETROS WESTMOUNT

Nous Qﬁrona :
livraisen locale
Pour ei?tporter

«Service de traiteur aussi disponible »

‘We are now offering:
Tlocal %eliuery
Pick-up

“ Cater/ng service also available”

/i Veeead =

www.restaurantpetros.ca

914.938.5656

4785, rue Sherbrooke Ouest, Montréal (Québec) H3Z 1G4



ENTREES APPETIZERS

§Qaphalll(0fpit'a épinards et f fet 10
0 farcie aux épinards et fromage feta

Pﬁy lo p%stry stutfed wiPh spinach and ?e%a cheese
Galettes de courgettes 14
Zucchini Cakes =~

Le%arem?nt panes, assaisonnée d’herbes,

fromage feta et menthe )
Lightly breaded, mixed with herbs, feta cheese and mint
Sardines grillées Grilled Sardines 15

Fraiches du marché et assaisonnées avec huile d’olive
Market fresh grilled and topped with olive oil

Saucisse grecque grillée 15
Grilled Greek Sausage
Spécial Petros Petros Special 20

Cour e?es |égerement panées, servies avec Tzatziki
Lightly tried zucchini chips, served with Tzatziki

Saganaki . . 20
Fromgge Grawer?l flampé a I'Quzo

Graviera cheese flambeed with Ouzo

Calmars frits ou grillés 22
Fried or Grilled Calamari

Pleurotes grillés 22
Grilled Oyster Mushrooms

Legumes grillés saisonniers 22

Grilled Seasonal Vegetables

Crevettes saganaki Shrimp Saganaki 28
greyettes tomates traiches et fromage feta —au four gratiné
hrimps, fresh tomato sauce and feta cheese — oven baked

Pieuvre grillée Grilled Octopus 29
TARTINADES GRECQUES
GREEK SPREADS

Tzatziki 8

Yogourt grecque, ail et concombre
Grgek yoggurt(,]garl?c and cucumber

Taramosalata o 8
Faite a base d’ceuf de carpe et huile d’glive
Spread made from carp roe and olive oll

Aubergine Eggplant 8
Aubergine rotie auTour avec, huile d’glive,

recouverte avec tomates fraiches et fromage feta

Oven roasted eg%plant with olive oll

topped with fresh tomato and feta cheese

Tirokafteri 10
Piments rouges rotis et fromage feta
Roasted red peppers and feta cheese
Variete Greek Spread Medley 20
8h0|x de quatre tartinades
hoose any of our four spreads
Pikilia_grecque traditionnelle 28
Greek Traditional Pikilia | _
Quatre tartinades, spanakopita, |rgantes, olives, fromage feta,
Eeperoncmé), euilles de vignes farcies et betteraves marinées
our sprea s,,spar}?kgpl,ta, F]I antes, ollves, feta cheese,
pepperonchini, stuffed vine feaves, marinated beets

SALADES
SALADS

Psilokomeéni 18
Coeur de romaine, aromatisée a I'aneth frais,

vinaigre de vin rouge et huile d’olive

Finely chopped romaine and flavoured with dill,

tossed in red wine vinegar and olive oil

Salade de betteraves Beet Salad 18
Betteraves Bio avec

fromage feta rapé et vinaigre balsamique

Organic beets with crumbled feta cheese

and balsamic vinegar

Salade grecque Greek Salad 22
Tomates de serre, concombres,

poivrons, oignons et fromage feta

Greenhouse tomatoes, cucumber,

peppers, onions and feta cheese

SPECIALITES DE LA MAISON
HOUSE SPECIALTIES

Moussaka maison 23
Homemade Moussaka

Agneau haché, pommes de terre, courgettes et

aubergines recouvert de béchamel

Minced lamb, potatoes, )

zucchini and eggplant, topped with béchamel

Gemista 23
Tomates et piments farcis au riz (viande ou végétarien)

Rice stuffed tomatoes and peppers (meat or vegetarian)

Giouvetsi 32
Jarret d’agneau braisé dans une sauce au vin rouge
Braised lamb shank in red wine sauce

Pates aux crevettes 40
Shrimp Pasta
Pates au homard 40
Lobster Pasta

ACCOMPAGNEMENTS SIDES
Patates style grec 6

Greek-style Potatoes

Roties au four avec huile d’olive, citron et herbes
Oven-roasted with olive oil, lemon and herbs

Frites Fries 6
Frites maison avec sel et origan

House fries with salt and oregano

Gigantes 10
Féves géantes a la sauce tomate et herbes
Giant beans with tomato sauce and herbs

DE LA MER Ajouter
FROM THE SEA une salade a-coté
Grecque ou Betteraves

Bakaliaros Add a small salad 30
Morue frite ou grillée o the side
Fried or broiled cod +5
Saumon 34
Salmon
Dorade méditerrannéenne 35
Mediterranean Porgy
Loup de mer méditerranéen 38
Mediterranean Seabass
Poisson du jour 38
Catch of The Day
Thon 40
Tuna

Crevettes grillées  [Grandeur/Size:6/8] P/M
Grilled Shrimps M/P

Tous les plats ci-haut sont accompagnés de riz,
légumes frais et pommes de terres roties au citron
All above dishes accompanied by rice, market fresh
vegetables and oven roasted lemon potatoes

VIANDES Aouter
MEATS une salade a-coté
Grecque ou Betteraves

Supréme Add a small salad

on the side
Beet or Greek Salad

+5

de poulet grillé
Grilled
Chicken Supreme

Cotelette de porc (Tomahawk) 27
Pork Chop (Tomahawk)

Cotelettes d’agneau 42
Lamb Chops

Entrecote de beeuf Catégorie USDA 160z 50
Rib Steak usDA Prime

Tous les plats ci-haut sont accompagnés de riz,
légumes frais et pommes de terres roties au citron
All above dishes accompanied by rice, market fresh
vegetables and oven roasted lemon potatoes



